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El dmbar es una resina fésil de gran transparencia y brillo cuyos tinicos yacimien-
tos conocidos en Mesoamérica se localizan en las tierras altas del norte y centro
de Chiapas. Desde la época prehispanica fue sumamente apreciado para la elabo-
racion de ornamentos y, a través del intercambio, llegé a otras regiones, como el
Altiplano Central, Oaxaca, la costa del Golfo, la zona zoque del occidente de Chia-
pas y el area maya, segtin puede apreciarse por la distribucién de las evidencias
arqueoldgicas y por la informacion registrada en las fuentes histéricas.

Aunque existen yacimientos en otras partes del mundo, el &ambar de Chiapas
presenta caracteristicas especiales (figura 1). En forma natural aparece como nédu-
los de color amarillo, rojizo o dorado, en estratos de areniscas calcareas marinas y
capas de lignito en formaciones geoldgicas correspondientes a la parte final del
Oligoceno e inicios del Mioceno, con una antigiiedad de 22.5 a 26 millones de
anos. Se ha determinado que su origen paleoboténico fue la resina de una legumi-
nosa del género Hymenaea, un ancestro de la planta conocida localmente como
guapiiol (Langenheim, 1990). Fray Bernardino de Sahagtin (1989: 790) lo describe
de la siguiente forma: “El dmbar desta tierra se llama apozonalli. Dicese desta ma-
nera porque el ambar desta tierra o estas piedras ansi llamadas son semejantes a las
campanillas o enpollas del agua cuando las da el Sol en saliendo, que parece que son
amarillas claras, como oro. Estas piedras hallanse en mineros en las montanas”.*

Los yacimientos mas conocidos se localizan en zonas de barrancas en la re-
gion de Huitiupan-Simojovel, en las Montaias del Norte (Navarrete y Lee, 1969),
y otra fuente importante se encuentra en Totolapa, en el descenso hacia la De-
presion Central (Bryant, 1983; Lee, 1990), aunque se han reportado mas yaci-
mientos en Ostuacan y Mal Paso, hacia el occidente.

Arqueologia

De acuerdo con las evidencias arqueoldgicas la pieza de ambar mas antigua pro-
cede del sitio olmeca de La Venta y se trata de un adorno periforme fechado

* Las cursivas son de la autora.
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para el Precldsico Medio, hacia 700 a.n.e. Sin embargo, es durante el periodo
Poscldsico cuando observamos una distribucién mas extensa del uso de esta
resina fosil en Mesoamérica, que va desde el centro de México hasta la peninsu-
la de Yucatan (Lowe, 2004).

La tipologia de ornamentos elaborados en dmbar durante la época prehispa-
nica incluye pendientes, cuentas, orejeras, narigueras y bezotes. Los pendientes
se caracterizan por llevar una perforacién en uno de sus extremos y frecuente-
mente aprovechan la forma natural del guijarro, como en la pieza procedente
de Las Margaritas (figura 2), hallada en un basurero, o en el ejemplar que forma-
ba parte del ajuar funerario de un entierro posclasico en Chiapa de Corzo. Tam-
bién se han encontrado en el contexto arqueolégico algunos pendientes zoo-
morfos, tallados en forma de cabeza de pato, como el que formaba parte del
collar de la Tumba 7 de Monte Alban, y hay otro ejemplo hallado en la ofrenda
del Templo de Ehécatl en Tlatelolco.

Por su parte, las cuentas presentan una gran variedad de formas, y pueden
ser esféricas, como las de la Tumba 7, tubulares o irregulares. Se conocen diver-
sos ejemplares procedentes de Chiapa de Corzo, Tonind, Chichén Itza y Las
Margaritas (figura 3). Por lo general, se utilizaron para formar pulseras o colla-
res, y durante la época colonial su uso se dedicé a la confeccién de rosarios.

Los cilindros tubulares de ambar, hallados en pares en contextos funerarios,
se conocen de Chiapa de Corzo dentro de los periodos Preclasico Tardio y Pro-
tocldsico; segtin las evidencias formaban parte de orejeras compuestas, colocan-
dose el cilindro en posicién intermedia, con otros elementos ornamentales he-
chos en jade o concha acoplados al frente y en la parte posterior. También
podemos incluir en esta categoria los largos y delgados cilindros de dmbar que
acompanaban las orejeras de jade halladas en la Tumba IV de Kaminaljuyu, fe-
chada para el Clasico Temprano.

Las orejeras de carrete estan representadas por los cuatro pares procedentes
de la Tumba 7 de Monte Alban; son ejemplo de la habilidad y delicadeza en el
trabajo del ambar.

Se puede decir que los discos son el tipo més frecuente de artefactos de am-
bar encontrados durante el Posclasico. En este periodo su distribucion conocida
alcanza hasta la Chinantla en el noreste de Oaxaca, y la regi6n sur del Istmo de
Tehuantepec; en Chiapas se han registrado en diferentes regiones, incluyendo
Simojovel, al norte y, en los altos orientales, Tenam Puente y Las Margaritas (fi-
gura 4). Por lo comin han sido hallados en contextos funerarios —tumbas, en-
tierros, osarios y urnas cinerarias, segtin la regién—, aunque los ejemplares pro-
cedentes de Las Margaritas fueron hallados en una zona de acumulacién de
materiales en las orillas de una antigua laguna (Lowe, 2000).

Respecto a los bezotes de ambar, tantas veces mencionados en las fuentes
del centro de México y representados en los cédices tributarios, no conocemos
ningin ejemplo arqueolégico, aunque por las descripciones se sabe que consis-
tian en delgadas piezas cilindricas o curvas que se insertaban en soportes de
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oro, y constituian un simbolo de valor y proezas militares, privilegio de los gran-
des guerreros y de los jefes de los comerciantes.

Etnohistoria

La primera referencia histérica colonial acerca de la utilizacion ornamental del
ambar en Chiapas aparece en el diario de viaje de fray Tomas de la Torre, quien
lleg6 desde Espana con un grupo de frailes dominicos en 1545 a instancias del
obispo fray Bartolomé de las Casas. Al llegar los religiosos a Chiapa de los In-
dios, después de haber salido de Ciudad Real, fueron recibidos por los indige-
nas chiapanecas:

Gran rato antes de que llegasen al lugar de Chiapa salié todo el Pueblo a recibirlos
de esta manera. Venian adelante infinitos muchachos todos juntos y muchos man-
cebos con ellos [...] Tras esto vino a caballo el Espaiiol, & quien sirven en este pue-
blo [...], venian con él a caballo el casique que llaman Don Pedro, indio bien grave
y al parecere honrado |...|, y también venia a caballo otro indio llamado Don juan,
muy principal de aquel pueblo en linaje y hacienda. Tras estos salieron los viejos del
pueblo, que hay muchos y antiquisimos: venian como sus madres los parieron, es-
cepto aquella mantita ge. llaman mantel y unas mantas pintadas como moriscas
hechas una rosca y puestas sobre la cabeza. Tienen la tela de medio de la nariz abierta
y alli encajada una vidriera como dmbar que les hace salir la nariz como trompa grande y
esto fue lo que mas se holgaron de ver (Ximénez 1929, I: 348-349).

Un siglo y medio después, esta costumbre era conservada todavia entre los
habitantes de la selva lacandona —hablantes de ch’ol en opinién de Thompson
(1984: 55)—, quienes habian permanecido hasta ese momento fuera del domi-
nio hispano en la actual zona limitrofe entre Chiapas y Guatemala. Segtin fue
asentado por Juan de Villagutierre y Sotomayor, relator del real y supremo Con-
sejo de Indias (1680-1700), en su Historia de la conquista de la provincia del Itzd,
reduccion y progresos de la de el Lacandon, esto fue lo que observaron los espano-
les al llegar, en 1695, al pueblo de El Lacandén, bautizado por ellos como la
Villa de Nuestra Senora de los Dolores:

Todos los indios e indias andaban, y dormian desnudos, sin que trujesen mas que
un cenidor, 6 como rollo de algodon, en la cintura, y de alli pendiente una faja,
con que cubrian, aunque muy mal, las partes. Los indios tenian el pelo largo, y las
orejas taladradas; y en los agujeros metidos palillos, de poco mds, y menos grue-
so. Y las indias, ademas de traer agujereadas las orejas, traian taladradas las terni-
llas de las narices; y algunas usaban atravesar en ellas canuelas; y otras traer engar-
zados unos circulos, del tamano de un real de plata, de una pasta, que comiinmente se
llama dmbar, de que se fabrican rosarios. (Villagutierre, 1933: 243)

A diferencia de los chiapanecas que reservaban el uso de las “narigueras” de
ambar a los ancianos del pueblo, en este caso eran las mujeres lacandonas quie-
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nes llevaban como adorno discos de dmbar colocados en el septum nasal, cos-
tumbre registrada también en otros pueblos del sur de Mesoamérica. Segiin es
mencionado en la Recordacion Florida de Fuentes y Guzman (1972, II: 102), ésta
era una usanza comun entre las mujeres pipiles de la costa sur de Guatemala,
ya que: “[...] en la gentilidad trafan pasada la ternilla de la nariz, y en el taladro,
una piedra preciosa, o un caiutillo de oro o plata |[...|"

Sobre el dmbar en Chiapas existen también datos de tipo lingiiistico registra-
dos en vocabularios coloniales. En primer lugar, el Vocabulario de lengua tzeldal
segtin el orden de Copanabastla, elaborado alrededor de 1550 por el dominico fray
Domingo de Ara, incluye la siguiente entrada:

—pauchil, pauch “ambar. Piedra q/ue/ ponian en las narices: pauchil; la del
labio, hubti” (Ara, 1986: 84v).

Es importante destacar que ademds de la palabra correspondiente para de-
signar el dmbar, se consigné su funcién ornamental como narigueras, “piedra
que ponian en las narices”, confirmando asi la presencia de esta costumbre en
el siglo xvi entre los tzeltales de la Depresién Central de Chiapas.

Por su parte, el Gran Diccionario Tzotzil de Santo Domingo Zinacantan (Laughlin
y Haviland, 1988: 43), de fecha desconocida, lo registra asi:

—Pauchil, jpauch “ambar”.

Como se puede apreciar, los términos usados para designarlo son idénticos
en ambas lenguas. Cabe mencionar al respecto que entre los yacimientos més
importantes de esta resina fosil, localizados en la regién de Simojovel, existe
uno conocido como Cerro Pabuchil o “Cerro del &mbar”, y otro llamado Jolpabu-
chil, del tzotzil jol, “cabeza, fuente, cima”, y pabuchil, “ambar”, es decir, “la ca-
beza o fuente del ambar” (Blom, 1959: 26).

En el Vocabulario zoque-espariol de Tapalapa elaborado en 1672 por fray Luis
Gonzélez, aparece la siguiente entrada:

—-Ambar de cuentas  pahcutza (Grasserie, 1968: 42),

donde la terminacién tza significa “piedra” (ibid.: 169). En este caso también se
menciona el uso del ambar para la elaboracién de cuentas, ademaés del vocablo
para designarlo.

En las tierras altas de Guatemala, el &mbar es mencionado en el Compendio de
nombres en lengua cakchiquel (1704) de Pantaleén de Guzman, quien al enumerar
las piedras preciosas lo registra como:

~Macea “el ambar” (Guzman, 1984: 21),

y mds adelante, en la seccion dedicada a “Diversas cosas”:
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~Mace “El Ambar o quentas amarillas” (op. cit.: 117),

seialando también su uso ornamental.

Existen asimismo diversas fuentes que registraron el uso del ambar entre los
mayas de la peninsula de Yucatan durante el siglo xvi. En primer término es
mencionado en la Relacion de las cosas de Yucatan, redactada hacia 1566 por fray
Diego de Landa. Al describir los “vestidos y adornos de las indias de Yucatan”,
consigna, “Horadabanse las narices por la ternilla que divide las ventanas por
enmedio, para ponerse en el agujero una piedra de dmbar y tenianlo por gala.”
(Landa, 1994: 132).

En coincidencia con lo afirmado por Landa, la costumbre de usar narigueras
de ambar entre los mayas peninsulares es referida en varias de las Relaciones his-
torico-geogrdficas de la Gobernacion de Yucatdn (RHGGY). Dentro de la respuesta a
la quinceava pregunta del cuestionario, que inquiria: “Cémo se gobernaban y
con quién traian guerra, y como peleaban, y el habito y traje que traian y el que
ahora traen”, el uso de narigueras de ambar es mencionado en seis de las rela-
ciones pertenecientes a la jurisdiccion de Mérida (RHGGY, 1983):

1. Sinanché y Egum

2. Citilcum y Cabiché
3. Tekanté y Tepakan
4. Dzidzantun

5. Dzudzal y Chalamté
6. Tekal

La primera de ellas, corresponde a la antigua provincia de Cehpech —ubica-
da al norte de la actual ciudad de Mérida, abarcando parte de la costa—, y las
cinco restantes pertenecen a la provincia de Ah Kin Chel, directamente al este
de la anterior.

La relacion de Sinanché y Egum, refiere que los yucatecos, en tiempos de paz,

|...] las orejas traian acuchilladas y esto hacian los mds por sacarse sangre de ellas
para hacer sacrificio a sus idolos, y lo mismo hacian en sus vergiienzas a modo de
circuncision; todos o los mas traian las orejas horadadas de grandes agujeros, y
en ellos unos palos redondos hechos en la parte delantera como espejuelos, y los
sefiores traian en ellos pegadas unas piedras azules de poco valor. Traian las nari-
ces abiertas y en ellas puestas unas pedrezuelas de ambar, y éstos eran muy pocos
(RHGGY, 1983, 1: 124).

Las cinco relaciones restantes son casi idénticas entre si en cuanto a la res-
puesta citada mencionando que el uso de narigueras de ambar era basicamente
una costumbre femenina, tal como lo refiere Landa; asi, por ejemplo, la relacion
correspondiente a Dzidzantiin senala que las mujeres yucatecas: “[...] horadaban-
se las narices y orejas y las que podian traian en ellas orejeras y en las narices una
cuenta de ambar metida. Hombres y mujeres se labraban por bien parecer, como
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las més veces andaban desnudos, y se embijaban cada dia con tierra colorada,
que habia minas de ella, y los hombres se horadaban las orejas y traian orejeras,
y algunos las narices” (op. cit.: 413).

La explicacion del parecido entre las diversas relaciones radica en el hecho
de que en todas ellas participé6 como colaborador Gaspar Antonio Chi, indigena
culto y conocedor de las costumbres yucatecas. Considerando este detalle, es
factible que la costumbre de usar narigueras de dmbar registrada por Chi, se
refiriese a su region natal, la antigua provincia de Mani o Tutul Xiu, ubicada en
la regién Puuc.

Otros datos sobre la presencia de ornamentos de ambar en Yucatin proce-
den de los diccionarios coloniales. De especial interés resulta la informacién
consignada al respecto en el Bocabulario de Maya Than (BMT), también conocido
como Diccionario de Viena, compuesto probablemente en el convento de Mani
durante la segunda mitad del siglo xvi (BMT 1993: 18, 25), donde aparecen las
siguientes entradas:

-Ambar pura de [que| se hacen qiientas maat o ¢uli mat (f. 13r).

—Cuenta que traen los indios en las narices mat o matun (f. 53v).

Gracias a este documento podemos conocer el término maya yucateco usado
para denominar el dmbar —mat o matun—, destacandose su funcién ornamen-
tal, especificamente en forma de discos o “cuentas” como les llama el texto, que
eran utilizados como narigueras por los indigenas. Asimismo, se incluye en este
vocabulario el término hol nij, “horadarse las narizes” (f. 125r), indicando que
ésta era una costumbre comin en la regién.

Segtn Acuia (op. cit.: nota A 310), con el término usado para el ambar, ya sea
con vocal corta o larga, mat o maat, se forman los siguientes compuestos inclui-
dos en las entradas arriba citadas:

—mat [tlun, de mat, “ambar” y tun, “piedra preciosa” (f. 162v), seria “piedra de
ambar”, y —culi mat, que dicho investigador traduce como “ambar de Honduras”,
deduccion que basa en la aparicién del término ¢uli en diferentes entradas re-
gistradas en el Bocabulario de Maya Than, y en el Calepino Maya de Motul (CM):

—"Anonas, otras de Honduras”, ¢uli polo|x (BMT, 1993: 15v),
="Ciruelas de Onduras, amarillas”, ¢uli abal (ibid.: 58v), y

—zuliabal, “ciruelas de Honduras, amarillas, y el arbol que las lleva, danse para sep-
tiembre y octubre” (CM, 1995: 111r).

Dice textualmente Acuia: “Culi, cualquiera que sea su significado, era, apa-
rentemente, el nombre con que los mayas se referian a Honduras. No es a humo
de pajas, entonces, que la cabecera del departamento de Cortés, se llame San
Pedro Sula” (BMT, 1993: nota A 373).
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Esto nos lleva a considerar como una posibilidad el hecho de que también
pudiera llegar &mbar a Yucatin desde Honduras durante el Posclasico; aunque
no existe mayor informacién al respecto, se conoce la existencia de algunos ya-
cimientos en la regién de la Mosquitia, cerca de la costa norte (Reyes Mazzoni,
comunicacién personal).

Continuando con la informacién lingtiistica, en el Arte del idioma maya... de
fray Pedro Beltran de Santa Rosa, aparece el término sulimat, como “piedra cris-
talina amarilla”, mismo que es repetido en el Diccionario y correlaciones de don
Juan Pio Pérez (Diccionario Maya Cordemex, 1980: 743).

A pesar de que en ninguna de las fuentes se menciona especificamente de dén-
de era obtenido el ambar, es evidente que tuvo que ser a través de intercambios
comerciales. En efecto, se sabe que para el momento del contacto con los espaiio-
les existia un intenso comercio establecido, tanto por tierra como maritimo, entre
la peninsula de Yucatan y la region de Tabasco en el Golfo de México —con cen-
tros importantes como Cimatan, la Chontalpa, Potonchan y Xicalango, donde po-
dria obtenerse el ambar chiapaneco que llegaba de las tierras altas—, y con la
costa de Honduras, hasta el valle del rio Ulta, por el este (Chapman, 1975: 144).
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Figura 1. Muestra de dmbar del yacimiento de Totolapa, Chiapas

Figura 2. Pendiente de ambar procedente de Las Margaritas, Chiapas
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Figura 3. Cuenta semi-esférica de ambar procedente de Las Margaritas, Chiapas

Figura 4. Nariguera de ambar procedente de Las Margaritas, Chiapas
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